
Bækur Gunnars Gunnarssonar hafa komið út um víða veröld á mörgum tungumálum.
Aðventa er sú bók sem gefin hefur verið út víðast og tíðast. Hún kom út hjá Book of the
Month Club í Bandaríkjunum 1940. Þá hefur hún verið endurútgefin reglulega í
Þýskalandi.



Á ÍSLENSKU Aðventa
Árbók 45
Árbók 46-7
Borgarættin
Bragðarefirnir
Brimhenda
Danska frúin á Hofi
Dimmufjöll
Drengurinn
Dýrið með dýrðarljómann
Fimm fræknisögur
Fjallkirkjan
Fjandvinir
Fjórtán sögur
Fljótsdalshérað
Fóstbræður
Frá Blindhúsum
Gestur eineygði
Glaðnastaðir og nágrenni
Grámann
Heiðaharmur
Hvítikristur
Jón Arason
Jörð
Kirkjan á fjallinu I-III
Konungssonur
Leikrit
Lék ég mér þá að stráum
Lystisemdir veraldarinnar
Móðurminning
Nótt og draumur
Ormarr Örlygsson
Óreyndur ferðalangur
Sálumessa
Siðmenning og siðspilling
Skip heiðríkjunnar
Ströndin
Svartfugl
Sælir eru einfaldir
Sögur
Vargur í véum
Vestræn menning og komúnismi
Vikivaki
Vorljóð
Örninn ungi

1939
1945
1948
1944
1959
1954
1915
1951
1920
1922
1976
1951
1954
1959
1944
1919
1948
1918
1956
1957
1940
1950
1948
1950
1941-43
1918
1959
1949
1962
1906
1942
1915
1943
1952
1943
1941
1917
1938
1920
1912
1917
1954
1948
1906
1918



Á DÖNSKU Advent
De blindes hus
Borgslægtens historie I-II
Brandur på Bjarg
En dag tilovers
Den danske frue på Hof
Digte
Drengen
Dyret med glorien
Edbrødre
Den glade gård
Gråmand
Gæst den enøjede
Hugleik den hårdtseljende
Hvide-Krist
Island
Jón Arason
Jord
Kirken på bjerget
Leg med strå
Livets strand
Natten og drømmen
Det nordiske rige
Ringen
Romaner I-IV
Rævepelsene
Sagaøen
Salige er de enfoldige
Sjælemesse
Skibe på himlen
Små historier
Små historier
Små skuespil
Sonate ved havet
Svartfugl
Trylle
Den unge ørn
Den uerfarne rejsende
Varg i veum
Verdens glæder
Vikivaki

1937
1933
1915
1942
1929
1913
1911
1917
1922
1918
1923
1936
1913
1928
1934
1929
1930
1933
1964
1923
1915
1926
1927
1921
1932-33
1930
1935
1920
1953
1925
1918
1922
1917
1955
1929
1939
1914
1927
1916
1931
1932

Á BÚLGÖRSKU

 

 

Korabi po nebeto (Skip á himnum) 1940



Á EISTNESKU Borgi ravhas (Borgarættin)
Ondsad on Lihtsameelsed (Sælir eru einfaldir)
Saarelind (Svartfugl)

1939
1937
1935

Á ENSKU Advent
The Black Cliffs (Svartfugl)
Guest the One-Eyed
The Good Shepherd
The Night and the Dream
Seven Days’ Darkness (Sælir eru einfaldir)
Ships of the Sky
The Sworn Brothers (Fóstbræður)
Trylle and other small fry

1939
1967
1920
1940
1938
1930
1938
1921
1947

Á FINNSKU Autuaita ovat yksinkertaiset (Sælir eru einfaldir)
Borgin suvun taru (Borgarættin)
Elämän ranta (Ströndin)
Hyvä paimen (Aðventa)
Silmäpuoli vaeltaja (Gestur eineygði)
Valaveljet (Fóstbræður)

1921
1938
1929
1941
1914
1925

Á FRÖNSKU La nuit et la rêve
Oiseaux noirs
Vaisseaux dans le ciel
Le berger de l'avent
Frères jurés

1944
1947
1942
1998
1999

Á FÆREYSKU Advent 1975



Á GRÆNLENSKU Erkardlerit borgimiut okalugtuarissaunerat
okalugtualiak (Borgarættin)

1957

Á HOLLENSKU Advent
De Bondgenooten (Fóstbræður)
De Deensche Vrouw (Danska frúin)
De Jeugd van Uggi Greipsson
De Jongen (Drengurinn)
De Jonge Adelaar (Örninn ungi)
Koningszoon (
‘S Levens Strand (Ströndin)
Nach Bedreigt het Noorden (Heiðaharmur)
Ormarr Ørlygsson
De Wolf in het Heiligdom (Vargur í véum)
Zalig zijn de Armen van Geest
Zwarte Vogels
De Zwerver (Gestur eineygði)

1938
1921
1916
1925
1918
1919

1919
1945
1915
1920
1923
1930
1917

Á ÍTÖLSKU La Famiglia di Borg
Navi sul Cielo
L’Uccello nero

1945
1943
1936

Á LITHÁÍSKU Dzives Krasts (Ströndin) 1941



Á NORSKU Borgslektens historie I-II
Jón Arason
Jord

1939
1930
1933

Á PÓLSKU Czarne Ptaki (Svartfugl)
Ludzie z Borg
Okrety, na Niebie (Skip á himnum)
Saga Islandzka (Borgarættin)
Siedem dni Ciemnoski (Sælir)
Zycie minelo jak sen (Nótt og draumur)

1965
1930
1938
1930
1930
1938

Á SLÓVENÍSKU Ljudje na Borgu (Borgarættin) 1934

Á SÆNSKU Advent
Borgsläkten I-II
Ett riktigt manfolk (Leikur)
Fosterbröder
Från barnaåren
Gråman
Island
Jon Arason
Jord
Natten och Drömmen
Den oerfarne resenären
Saliga äro de enfaldiga
Skepp på himlen
Sonat vid havet
Svartfågel

1953
1915
1931
1919
1924
1964
1936
1959
1967
1955
1955
1921
1934
1956
1930

Á TÉKKNESKU Advent
Brandur z Bjargu
Bílý Kristus
Jon Arason

1938
1947
1948
1934



Pokrevní Bratri (Fóstbræður)
Rod na Borgu I-II
Sedivec (Grámann)
Sedm dní Temnoty (Sælir eru einfaldir)
Vikivaki

1946
1935-36
1945
1934
1938

Á UNGVERSKU A Királyfi (Fimm smásögur)
Kopogjatok és Bebocsátást Nyertek (Borgarættin)
A Vulkán Arnyékában (Sælir eru einfaldir)

1930

1939

Á ÞÝSKU Advent im Hochgebirge
Brandur auf Bjarg
Der brennende Stein (Smásögur)
Die Dunklen Berge (Smásögur)
Die Eidbrüder
Die Eindalsaga (Heiðaharmur og Sálumessa)
Einsamer Reiter (Smásögur)
Das Geheimnis der Hellen Nacht (Vikivaki)
Der Geächtete (Vargur í véum)
Die Goldene Gegenwart (Smásögur)
Der Graue Mann
Hase Lampe (Smásaga)
Der Hass Pall Einarsson (Sælir eru einfaldir)
Das Hause der Blinden
Im Zeichen Jords (Jörð)
Inseln im Grossen Meer
Island
Jon Arason
Kinder, Schelme und Käuze
Der Knabe (Drengurinn)
Kranz der Kindheit ??
Der Königssohn (Konungssonur)
Die Leute auf Borg
Nacht und Traum (Nótt og draumur)
Nordischer Schicksalsgedenke
Das Rätsel um Didrik Pining
Schiffe am Himmel
Schwarze Schwingen
Sieben Tage Finsternis
Strand des Lebens
Von Trylle, Valde und dem Kleinen Hasen Lampe

1936
1944
1936
1940
1934
1959
1941
1955
1928
1934
1937
1943
1921
1953
1935
1938
1936
1932
1953
1933

1932
1927
1929
1936
1939
1928
1939
1927
1929
1939



Der Unerfahrene Reisende
Vikivaki
Der Weisse Krist
Wikingertreue

1939
1934
1935
1936

 


